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Mit dem gemeinsamen Ziel, die an der Universitékéln bestehenden Frankreich- und
Frankophoniestudien zu starken und deren Einbettimgeine vielschichtige und
hexagonale, europdische und globale Perspektiveanzubringen, kooperieren im
Rahmen des Centrums das Institut francais de Celogit den angeschlossenen
Instituten der Universitat zu Koln. Zu den zentrakeufgaben des Centrums gehdren die
Forderung der Lehre auf dem Gebiet der Frankreiahd Frankophoniestudien, die
gemeinsame interdisziplindre Forschung, die Vegring verschiedener Themen-
dimensionen im Hinblick auf deren hexagonale, ediisghe und globale Bedeutung, die
Forderung des wissenschaftlichen Nachwuchses uadWkiterentwicklung deutsch-
franzdsischer Wissenschaftsbeziehungen.

CIFRA-Arbeitspapiere entstehen mindestens einmalainm und kniipfen thematisch an
die jahrliche Journée de la France et la Francopiteoan. Ergebnisse der gemeinsamen
Forschung flieBen in die Lehrveranstaltungen dethrktihle ein und dienen als
Ausgangspunkt weiterer Kooperationen in Forschumgj luehre.



Kurzbeschreibung

Das vorliegende Papier beschéftigt sich mit deblematischen Beziehung zwischen
nationaler ldentitdt und dem europdischen Einigpragess. Ziel ist, eine multi-
disziplindre Perspektive auf das Verhaltnis vonidtatund nationaler Identitat zu
entwerfen.

Thematisch entwerfen die geschichtswissenschadtlicind politikwissenschaftliche
Forschung eine Makroperspektive auf die Fragestg)lwahrend sich der literatur- und

sprachwissenschattliche Teil ausgewahlten Fallstudiidmet.
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Einleitung

Die problematische Beziehung zwischen nationalegntithten und dem politischen
Einigungsprozess ist heute allgegenwartig. Dabei di@ Kultur des Nationalen im
Verhdltnis zu Europa nicht nur historische Wurz@in19. Jahrhundert. Sie tritt auch in
der Feinanalyse sprachlicher Muster in der Presmfiberstattung hervor und zeigt sich
in der literarischen Produktion Uber das Verhalmis Migranten und Nation.
Deutschland und Frankreich eignen sich aufgrundrileng miteinander verwobenen
Vergangenheit und Gegenwart in besonderer Weiseifig tiefergehende Analyse des

Verhaltnisses von Nation und nationaler Identitét.

Das vorliegende Papier befasst sich deshalb mitadégeworfenen Fragestellung im
Kontext Europas und bietet dabei eine facetteneelebrspektivierung auf Fragen, die
nur ein interdisziplindrer Forschungsansatz zwischesrschiedenen human- und
sozialwissenschaftlichen Disziplinen zu leistermvayg.

Im geschichtswissenschaftlichen Teil dieses Papiemird die européische
Kulturgeschichte des Nationalen analysiert, bewompblitikwissenschaftlichen Teil die
Frage der nationalen Identitdt im Zuge des eurchéis Einigungsprozesses untersucht
wird. Diese Abschnitte bilden eine Makroperspektateg den Themenkomplex, an die
mit dem literatur- und dem sprachwissenschaftlicheihzwei Detailstudien anschlieRen,
von denen die erste die Thematisierung und Verhagdvon nationaler Identitat anhand
der franzosischen Gegenwartsliteratur und des Gedes Cinéma beur untersucht,
wahrend die zweite auf Grundlage deutscher undzdisiacher Presse aus den Jahren
2007-2011 die Verwendung der Landesbezeichnungetndstiert.



l. Europaische Kulturgeschichte des Nationalen

.Nationen“, da sind sich heute fast alle Historikeen und Historiker einig, sind keine
zeitlosen GroRen, wie es die dltere, nationalisteacsgerichtete Forschung und Literatur
meist dargestellt hat (s. den Uberblick bei WeB&01). Im Anschluss an die im selben
Jahr 1983 erschienenen und riickblickend auRerfissreichen Untersuchungen von
Benedict Anderson (1983), Ernest Gellner (1983j; Hobsbawm und Terence Ranger
(1983) gelten sie heute als historisch entstan@at#lde.Sie entstanden in bestimmten
historischen Konstellationen und wurden von jeweilsterschiedlichen sozialen
Gruppen, sogenannten nationalen Bewegungen getragdnpropagiert. ,Nationen*
werden also mehr oder weniger bewusst ,gemacht” kmehstruiert*, mussten und
missen aber auch immer wieder bestatigt, inszeriekraftigt werden, damit sie von
den ,Angehérigen einer Nation“ als glaubwirdige wnidhtige Identifikationsangebote
wahrgenommen werden. Gerade dieser ,Konstruktiazgss" ist es, der die jungere,
stark kulturhistorisch orientierte Nationsforschunglen letzten Jahren und Jahrzehnten
sehr interessiert hat (Kocka 2001: S. 80-97). DiasnTa Nation wurde als Gegenstand

der historischen Forschung durch den konstrukibdben Ansatz grundlegend erneuert.

Ein Europa der Nationalstaaten? Nationen und Imperén im ,langen 19. Jhdt*

Das ,lange 19. Jahrhundert®, d.h. die Zeit zwischen Franzdsischen Revolution und
dem Ersten Weltkrieg wird in der Forschung oft dis ,Zeitalter der nationalen
Staatenbildung” (Kocka 2001: Kap. 4) bezeichneteBe die Zeitgenossen pragten diese
Sichtweise. Verwiesen wurde hierbei in erster Lirgeif die Entstehung der
Nationalstaaten, die trotz aller Kriege und Gremngeleiebungen des 20. Jahrhunderts bis
heute die europaische Landkarte pragen. Uberalfuropa wurde spétestens seit der
Jahrhundertmitte der Bezug auf die Nation und jimeeressen” von den Zeitgenossen
als ein bestimmender Faktor der europdischen RPditgesehen. Das Bekenntnis zur
Nation und die Ausrufung von Nationalstaaten erkelien sich auf diese Weise mehr
und mehr zu einem zentralen Ordnungsprinzip fir @igopadische Politik im 19.
Jahrhundert. Der Nationalismus als eine politisBimung war nicht zwangslaufig an
liberale Ideen oder gar an eine parlamentarischez&ution des Staates gebunden, auch
wenn viele der nationalen Bewegungen einen pdigac Begriff der nationalen

Gemeinschaft mit demokratisch-emanzipativen Beatigbn (Volkssouveranitét)



verknlpften. Vielmehr konnten sowohl monarchisteschonapartistisch-autoritédre oder
auch demokratische Gruppierungen die eigenen Ansciyggen und Forderungen unter
dem nationalen Banner vertreten. Das Bekenntnigipgenstéandigen Nation musste auch
keineswegs grundséatzlich die imperialen Machtzuseniréinge der europaischen
Grof3reiche in Frage stellen. Denn auch wenn vialionale Bewegungen sich in der
Abgrenzungron diesen Reichen definierteretwa in Griechenlan®olen oder Ungars,

so existieren doch auch viele andere Staaten,nerdes zumindest bis 1914 nationale
Erweckungsbewegungen gab, die sich damit begnigitea gewisse regionale kulturelle
Autonomie zu erreichen.

Die jungere Forschung hat in diesem Sinne daraodevwiesen, wie eng sich in der
zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts nationale ¥bustgen auch mit monarchisch-
imperialen Anschauungen verbinden konnten. Die Sgsebvon Nation uncEmpire
betraf dabei nicht nur die neuen kolonialen Besig|gn der europdischen Méachte, denn
diese wurden wie im Falle von GroRbritannien, Fraith, Spanien, Portugal, den
Niederlanden und spéter auch Deutschland undrtalie Teil einer ,gréReren Nation“
wahrgenommen. Vielmehr existierten derartige imgleriVerbindungen aufgrund der
historisch gewachsenen dynastischen Beziehungem ianerhalb des Kontinents, wie
sie etwa im Verbund des Habsburger Reichs zwisalam einzelnen Vélkern bzw.
Nationen bestanden.

Deshalb gilt es festzuhalten, dass die Vervielfltg der nationalen Bewegungen im 19.
Jahrhundert und die einzelnen emblematischen Naitaatsgriindungen nicht dazu
fuhrten, die Nation und den Nationalstaat als @idgs oder auch nur als vorherrschende
kulturelle und politische Ordnungseinheit in Eurapaverankern. Vielmehr existierten
weiterhin sehr komplexe Beziehungen zwischen nat@n Bekenntnis und
Staatlichkeit, die es problematisch erscheinenelgswvon einem ,Jahrhundert der

Nationalstaaten” zu sprechen.

Frankreich: uneet indivisible

Dieser Befund gilt auch flr Frankreich. In der édteForschung wurde Frankreich gerne
als klassischer Fall einer seit dem Mittelalterségrenden ,Staatsnation” prasentiert. In
Frankreich habe sich, so die verbreitete These, Na$onsverstandnis aus einem

vergleichsweise stabilen staatlichen Rahmen enshlicknd sei quasi ,von oben* durch



den Staat verbreitet worden, wobei die Franzdsistdeolution einen wichtigen neuen
Impuls zur Verankerung der Nation gebracht haerg 1997)

Die Rolle der Republik und des Republikanismusdiiér Stiftung der nationalen Identitét
in Frankreich wird im kolonialen Kontext besondedeutlich. Von der Forschung wird
dieser Umstand meist noch unterschatzt. Dabei &pordiert er nicht nur mit der
franzdsischen Politikgeschichte, sondern auch reit dationalen Mythologie. Seit
Beginn des 19. Jahrhunderts war der Mythos nhssion civilisatrice auf3erhalb
Frankreichs mit der Idee der Republikanisierundgcvépft. So auch wahrend der Zweiten
Republik besonders wirkméchtig in den nordafrikenén Territorien Algeriens, die in
das Staatgebiet integriert und zu Siedlungskolonigsgebaut wurden. Nicht zuletzt der
Verfassungsgrundsatz der ,einen und unteilbaren uBldyy erschwerte im 20.
Jahrhundert die Denkbarkeit eines eigenstandigagerfdns und die Dekolonisation.
(Bancel/Blanchard/Vergés 2006)

Die vermeintliche Kontinuitét des franzdsischenriferiums, die von vielen Autoren als
typisch fiir die ,Staatsnation Frankreich angesetveinde, erweist sich allerdings beim
genaueren Hinsehen auf die Geschichte des 18. @ingafirhunderts als aufRerordentlich
briichig. Und dies nicht nur wegen der Grenzversuitigen der napoleonischen Ara,
sondern auch, wenn man fir das 19. Jahrhundertdgwaffiziellen Anschluss der drei
algerischen Departements Alger, Oran und Constanirgas franzésische Mutterland im
Jahr 1848, den Erwerb der Grafschaften Nizza uwdy&a durch Napoleon Ill. im Jahr
1860, den voriibergehenden Verlust Elsass-LothrimgenDeutschland nach dem Krieg
von 1870/71 wie auch die weltweite Ausdehnung daszfsischen Kolonialreichs im
letzten Jahrhundertdrittel berlcksichtigt. Imperiahusdehnung und machtpolitisch
begriindete territoriale Verschiebungen kennzeig@metamit Frankreich und sein
Territorium im 19. Jahrhundert ebenso wie diesdbeieren europdischen Staaten der Fall
war.

Hinzu kommt, dass die vermeintlich stabilen stah#ih Grenzen in ihrem konkreten
geographischen Verlauf erst allmahlich in langvgeri Verhandlungen zwischen den
Staaten festgelegt wurden. An der Sudgrenze Frimhksremit Spanien dauerte es
beispielsweise bis zur Mitte des 19. Jahrhundéitsder genaue Grenzverlauf in den
Pyrenden von den Behorden beider Lander ausgehawdelien war, obschon die



Bergkette bereits um 1800 von Napoleon als dietjiahe Grenze* zwischen beiden
Landern bezeichnet worden war. (Sahlins 1989)

Eine Vielzahl von Studien der letzten Jahrzehntedaaiiber hinaus deutlich gemacht,
wie schwierig und langwierig die Durchsetzung nagier Vorstellungen in der
franzdsischen Gesellschaft im 19. Jahrhundertse¥euhd wie weit der Weg ,vom
Bauern zum Franzosen“ (Eugen Weber) letztlich \fAfeber 1976; Barral 2003) Dabei
ist unbestritten, dass sich das Konzept einer zfiaischen nationalen Geschichte und
Kultur” bereits im friihen 19. Jahrhundert entwitkelhierfir griffen die Intellektuellen,
Kunstler und Wissenschaftlicher in der Regel atérél Anschauungen aus der Zeit der
Monarchie zuriick, die sie dann zeitgemaf anpasdbath war es erst die Schul- und
Sprachenpolitik der Dritten Republik, die nach 18d4s Bild einer ,franzésischen
Nationalkultur* in den Mittelpunkt der Schulbildumgckte und die einzelnen regionalen
Sprachen und Dialekte systematisch unterdriickte.

Ein weiteres wichtiges Element der Verankerung Nation waren die vielfaltigen
nationalen Feste und Feiern, in denen seit dezBsischen Revolution in Frankreich die
.Nation“ inszeniert und landesweit gefeiert wurddlerdings &nderten sich die Formen
wie auch der ideologische Gehalt der Feiern im eadér Zeit seit derFéte de la
Fédératiort von 1790. (Vogel 1997) Dabei ist zu beriicksichtig dass die politische
Geschichte Frankreichs im 19. Jahrhundert von samdriichen gekennzeichnet war.
Gerade dieser politische Wandel, der stets zu Nengretationen dessen, was als Nation
zu verstehen war, fuhrte, lasst es nicht zu, varerei einheitlichen franzdsischen

Nationskonzept zu sprechen.

Staatshildung, Nationalitat und (koloniale) Migration in Frankreich

Die altere Forschung unterschied das franzosisahrezépt der ,Staatsnationfon der
deutschen Vorstellung einer ,Kulturnation®. In Fkagich habe, so z.B. der Historiker
Friedrich Meinecke im Jahr 1907, die lange Kontituistaatlicher Einheit zur
Herausbildung einer Nationsvorstellung gefuhrt, stizrkk an den staatlichen Strukturen
orientiert war und die Staatsangehdrigkeit mit dlagzugehdrigkeit gleichsetzte. In
Deutschland hingegen sei mangels staatlicher Binbeil871 das nationale Zusammen-
gehdrigkeitsgefiihl auf der Basis gemeinsamer keileerr Grundlagen entstanden. (vgl.

Meinecke 1908) Bedenkt man aber, dass der frarctiesiNationalismus durchaus auch



von der Vorstellung kultureller Gemeinsamkeiten ging und der deutsche
Nationalismus nach 1871 sehr stark an den Staainge war, dann wird deutlich, dass
die Dichotomie Staatsnation vs. Kulturnation niakeiterfuhrt.

Als sehr viel produktiver hat es sich erwiesen,@@schichte der Nation als ein Problem
einer sich historisch wandelnden Kodierung von lgision* und ,Exklusion“ in die
Jnationale Gemeinschaft® zu beschreiben. Die Sellstd Fremdbilder, welche die
Reichweite der nationalen Gemeinschaft definiert@tten in der zweiten Halfte des 19.
Jhdts. zunehmend praktische Auswirkungen fur diénlien von Staatsangehdrigkeit
und von politischen wie sozialen Rechten. So hatHigtoriker Gérard Noiriel in einigen
fur die Problematik grundlegenden Arbeiten gezeige die Einwanderung und ihre
Kontrolle in Frankreich seit dem letzten Drittelsd&9. Jhdts. sowohl zur Konstruktion
des Nationalen wie zur Ausdifferenzierung des 8t&hbeitrug. (Noiriel 1984; 1994) Dies
betraf allerdings zunéchst nicht in erster Linie @Giesetzgebung als vielmehr die Ebene
der Verwaltungspraxis: um die Immigration identdizn und kontrollieren zu kénnen,
musste in der Verwaltung Wissen erhoben werden, dah entlang von
Herkunftskategorien ausbildete, die dann ihre [Beke Wirksamkeit sowohl in der
Verwaltung Nationalbevolkerung entfalteten. (Ndi@05)

Ein- und Ausschluss in die nationalen Gemeinschaftéentierten sich in Fragen der
Staatsangehdrigkeit in der Praxis allerdings niinseitig an den klassischen ideolo-
gischen Konstrukten des Nationalismus, der etheisddation und der ,Willensnation”
(Renan 1882). In den Regelungen zum Staatsange&hiisigecht vermischten sich beide
Prinzipien vielmehr immer wieder. Besonders dehtlidrd dieser Umstand im &ufRerst
ambivalenten Sonderstatus der ,algerischen Eingeleor’ wéhrend der Kolonialzeit.
Als Bewohner des nationalen Territoriums hattendggefranzdsische Staatsbirgerschatft,
als Andersglaubige und als koloniale Subjekte wardee damit verbundenen Rechte

aber stark eingeschrankt. (Blévis 2001)

Dieser kurze Abschnitt zur Geschichtsschreibung Mation in Europa verdeutlicht
entgegen allen friiheren nationalistischen und gedeigen Vereinfachungen, welches
Gewicht der Kultivierung nationaler Identitaten tbissch in Europa zugekommen ist.
Die Kulturgeschichte tragt dazu bei, diese Kultas dNationalen in ihrer historischen

Komplexitat und Kontingenz herauszuarbeiten.
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Il Nationale Identitat und europdische Integration. Urie dans la diversité?

In der Politikwissenschaft, insbesondere den Ewgsnschaften, nimmt das Thema
nationale Identitat einen breiten Raum ein. Im Zdge Debatte um einen européischen
Verfassungsvertrag oder der aktuellen Wirtschafisd Finanzkrise bestimmen und
bestimmten nationale Interessen im hohen Mafe dad (hd die Geschwindigkeit des
europdischen Integrationsprozesses. Das Europapftittbeit in Vielfalt (Unie dans la
diversité)" beschreibt dabei die schwierige Balana®schen der Achtung der kulturellen
und nationalen Vielfalt einerseits und dem euragiés Gedanken andererseits.

Am 2. Juni 2011 nahm der damalige Prasident deof&ischen Zentralbank (EZB),
Jean-Claude Trichet, den renommierten Internateond{arlspreis der Stadt Aachen
entgegen. Dabei Uberraschte er sein Publikum mit Fbederung nach einem euro-
paischen Finanzministerium, welches in der Ausaleesetzung um die Ausgestaltung
der Wirtschafts- und Wahrungsunion (WWU) lange 2&éit Tabu markierte. ,Wére es zu
kithn, sich eine Union vorzustellen, die nicht nimea gemeinsamen Markt, eine
gemeinsame Wahrung und eine gemeinsame Zentrallbabk sondern auch ein
gemeinsames Finanzministerium?* (Trichet 2011)t&ater franzésische EZB-Prasident
sein Publikum und stie? mit seinem Vorschlag in shefisten europadischen Hauptstadten
auf Ablehnung.

Schaut man auf die Geschichte des européaischenguBigsprozesses, so haben
Vorschlage, die auf eine Starkung supranationalérClEgane zu Lasten nationaler
Institutionen zielten (Fischer 2000; Schuman 19SPinelli and Rossi 2006 [1944])
zundchst stets erhebliche Widerstdnde hervorgerufgann aber doch einen
Diskussionsprozess in Gang gesetzt, der oft miedither zeitlicher Verzégerung zu
einer Veradnderung des Status Quo filhrte. Kennzerahrfiir diesen Prozess war, dass
Grenzen zwischen der nationalen und der europdiscBeéene immer mehr
verschwammen. Einige Schatzungen gehen davon aass 80% aller Gesetz-
gebungsprozesse heutzutage ihren Anfang in ,Bruseimen (Hix 2005: 3), wobei
diese Kennzahl die Komplexitat dessen, was ,Brtissgentlich ist, nicht adaquat

wiedergibt.
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Dabei stellt sich allerdings die Frage, auf welcE®ene in Europa eigentlich regiert
wird. Ist der (europdaische) Nationalstaat nochzdietrale politische Ebene, auf der die

Entscheidungen einer (national) verfassten Geselfsgetroffen werden?

Organisation demokratischer Gemeinschaften

Diese Uberlegungen beriihren in besonderem MaRaatienale Identitit europaischer
Staaten im Kontext eines vertieften europaischaaghationsprozesses. Eine gemein-
same Finanzpolitik, eine gemeinsame Wahrung, alber aine gemeinsame Aufl3en- und
Sicherheitspolitik sind fundamentale Bestandteitlarner Nationalstaaten, welche sich
historisch erst in den letzten Jahrhunderten hgehiklet haben. Erst mit dem
westfalischen Frieden von 1648 entstanden in Eufiagétorialstaaten, welche sich in
der Folgezeit zu modernen National- und dann aumifidgsungsstaaten ausgepragt haben
(Wessels 2005).

Bedingung fir die Herausbildung und Entstehung déationalismus als einer
Primarideologie waren zum einem die Ideen der HKsiszhen Revolution, die
Souverénitat moderner zentralisierter Staaten uadHeérausformulierung eines Dritten
Standes, der sich als Trager der Nation verstandahst wurde der Begriff ,Nation“
jedoch zur Bezeichnung der jeweils herrschendeicBichines Landes verwendet, bspw.
die ,Adelsnation“ in Polen oder Ungarn (Weiding®98: 11). Es ist Emmanuel Joseph
Sieyes, einer der fihrenden Kopfe der FranzdsisBesolution, der die Nation erstmals
nicht mehr Uber bestimmte Stande definiert, sonddsnein rechtlich und politisch
homogenes Gebilde, indem die Gesetze fir alle mel@u’est-ce qu'une nation? Un
corps d’associés vivant souse loi commune et représentés pami@melégislature”
(Sieyés 2002 [1789]: 7). Der Konzeption von Natimech Sieyés liegt ein Gedanke
zugrunde, der einen klaren Gegensatz zu Montesqdieuden Verfassern deederalist
Papersdarstellt: die strikte Absage an jegliche Form ¥@eralismus (Zintl 2006: 325).
Die Machtbalance zwischen heterogenen gesellsidhefti Gruppen bildet nicht den
Schwerpunkt von Sieyés' Staatskonzeption, sondediglich die Organisation des
Staates, Uber dessen Grenzen und Reichweite erchjeieine Aussage macht.
Politikwissenschaftler sehen einen klaren Zusammeghzwischen dem Grad an
Foderalismus und der Heterogenitat bzw. Homogeeitir Gesellschaft. Je heterogener

eine demokratisch (!) verfasste Gesellschaft iesta hoher ist die Wahrscheinlichkeit,
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dass sich Uber foderale Strukturen Mitwirkungsmabddeiten fir regional konzentrierte

gesellschatftliche Gruppen etablieren. Deutschlalttbtbauch aufgrund seiner jingeren
Vergangenheit und des starken Einflusses der rédliie Besatzungsméachte auf das
heutige Grundgesetz eine Ausnahme; wobei aberdiactiordenker des deutschen bzw.
franzdsischen Nationenkonzeptes im Laufe der 18.1%h Jahrhunderts teils erhebliche

Unterschiede in ihren Vorstellungen von Staatlicgh&efwiesen.

Historiker sprechen im Falle Deutschlands oftmals giner ,verspateten Nation®, da die
kulturelle Gemeinsamkeit der Staatsgrindung von OMB71 lange vorausging.

Frankreich war bereits ein zentralisierter Eintst#tat, bevor sich der dritte Stand zur
Nation erklarte und Freiheitsrechte — in Form vaeilieit vor staatlichen Eingriffen —

forderte (Weidinger 1998: 45). Die deutsche nafirRublizistik verstand hingegen zu
Beginn des 19. Jahrhunderts Freiheit als Freihest Territorialstaates und damit auch
von (franzésischer) Fremdherrschaft (ibidem). Dmrdérung nach Demokratisierung
wird mindestens bis zu Reichsgriindung weitgehendder Forderung nach nationaler
Einheit verdrangt. Der deutsch-franzésische Puilizifred Grosser meint, dass die
geschichtlichen Umstande dem deutschen Nationadiseine konservative, autoritare
Farbung gegeben haben, wahrend in Frankreich di®riNdes linken jakobinischen

Patriotismus der Nation der Nationalisten von redpgeniberstand (Gréafin Dénhoff
1999: 17).

Verfassungsdebatten und permissiver Konsens

Grolere, noch heute spirbare divergierende Pevpeptiin Bezug auf die nationale
Identitat ergaben sich dann allerdings aus derebeWieltkriegen. Nach seiner Rolle im
Zweiten Weltkrieg sah Deutschland im vereinten Bareor allen Dingen die Chance,
seine nationale Souveranitat wiederzuerlangen (Aote2005: 82). Die PrAambel des
deutschen Grundgesetzes bringt den Wunsch zumréalsddass Deutschland ,als
gleichberechtigtes Glied in einem vereinten Eurdpen Frieden der Welt [...] dienen
[mbge]* (Prdambel, GG). Frankreich hingegen begrifien européischen
Einigungsprozess auch als eine Chance, die deut¥cmachtstellung in Europa
zuriickzudrangen (Balme and Woll 2005: 98). Der Begides europaischen

Einigungsprozesses muss deshalb immer unter deni$¥gi verstanden werden, dass die
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jahrhundertelange Rivalitat zwischen Deutschland #&mankreich endgultig beendet
werden sollte (Wessels 2001: 5). Die Praambel desfaischen Verfassungsvertrages
griff diese Uberlegungen umfassend auf: ,in der 3eheit, dass die Volker Europas,
stolz auf ihre nationale Identitat und Geschicktgschlossen sind, die alten Gegensétze
zu Uberwinden und immer enger vereint ihr Schickgameinsam zu gestalten”
(Praambel EVV).

Mit dem Transfer von Souveranitatsrechten auf isteere, supranationale Ebene schien
ein Weg gefunden zu sein, das Wiedererstarken \atioMalismen in Europa effektiv
einzuddmmen. Gleichzeitig spielte der europaisclmgéngsprozess in den ersten
Jahrzehnten in der 6ffentlichen Wahrnehmung kauma &olle, sondern war auf einer
Art ,permissivem Konsens" (Lindbergh and Scheingb@¥0) gegriindet, welcher erst in
den letzten Jahren aufgekiindigt worden zu seieisth

Politikwissenschaftliche Theorien zur Erklarung deseuropaischen
Integrationsprozesses

Dieser Prozess insgesamt ist jedoch konstitutidigiDebatte um eine nationale Identitat
sowohl in Deutschland als auch in Frankréidbie ersten wissenschaftlichen Theorien,
welche die Erklarung internationaler Kooperatiomzziiel hatten, entstanden bevor sich
das Forschungsfeld Europawissenschaften aus vedssien wissenschaftlichen
Disziplinen diversifizierte. Der Foderalismus, wec auch von aktiven politischen
Akteuren wie (vor allen Dingen) Altiero Spinelli edWalter Hallstein vorangetrieben
worden ist, hatte eine klar normative Zielsetzuimglem durch die Uberwindung des
Nationalstaates ein dauerhafter Frieden geschaffden sollte (siehe Spinelli 1966).
Funktionalistische Theorien, wie sie dann vor allBingen von David Mitrany
angewandt wurden, sahen in der a-politischen Katijoer in bestimmten (Wirtschafts-)
Bereichen die Moglichkeit, weitergehende Kooperatio aus einer funktionalistischen
Notwendigkeit heraus zu begriinden (siehe Mitrany5)9Transaktionalisten wie Karl
W. Deutsch konzentrierten sich auf die Bedingunegierer vertieften Integration, indem

sie den Prozess einer kulturellen Angleichung b&esimilation genauer untersuchten

! Die Politikwissenschaft kennt eine Reihe von idgesthichtlichen Ansétzen, welche die Herausbildeingr
zunehmenden regionalen Kooperation — nicht nurirofa — zu fassen versucht hat (siehe beispielswdisé de
Saint-Pierre (1712-1717), Jean-Jacqus Rosseau)(bdét Immauel Kant (1795)), wobei die Rickwirkungeuf
das nationale Bewusstsein in vielen dieser Ansétzeine marginale Rolle spielte.
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(siehe Deutsch 1969). All diese Anséatze erklardruaterschiedliche Art und Weise den
europdischen Integrationsprozess und die Zurlickdréigm des klassischen
Nationalstaates: einmal durch institutionelle, fith gewollte Schritte (Spinelli), durch
a-politische spill-overEffekte (Mitrany) oder durch die allméhliche Andeg des
Bewusstseins, wobei hier keine formale Institutimierung des Prozesses (zwingend)
erforderlich ist (siehe Deutsch 1969). Die natienklentitat von Gesellschaften wird
allerdings in allen Fallen langfristig tangiert,cauwenn erste Europatheoretiker noch
weitgehend bestritten, dass der Prozess der Esay@ii Integration Rickwirkungen auf
die offentliche Meinung haben wirde (siehe beispiaft Haas 1958: 16).

Nationale Identitét als Identifikationsmerkmal

Entscheidende Fragen fir Politikwissenschaftled,sinwieweit die nationale ldentitéat
ein wesentliches Identifikationsmerkmal fur denZgimen darstellt und ob sich dieses im
Verlauf des Europaischen Integrationsprozessesnderti hat. Politikwissenschaftler
sprechen hier gerne von ,cleavages’, welche sickulturellen Differenzen wie starker
vs. schwacher nationaler Identitat, katholisch m@testantisch, homogene vs. multi-
ethnische Gesellschaften, materielle vs. post-fiedierEinstellungen (Almond and
Verba 1963; Inglehart and Reif 1991; Rokkan 1978)pkomischenDifferenzen wie
reich vs. arm, stadtisch vs. landlich (Gourevit@84; Krugman 1991) oder politischen
Kategorien wie liberal vs. konservativ oder Anghzissischer vs. Rheinischer
Kapitalismus ausdriicken (Esping-Andersen 1990; Haitl Soskice 2007f).Diese
Unterschiede stellen kein Hindernis fur ein patitiss Gemeinwesen per se dar, im
Gegenteil: In jeder klassischen (national verfagst@esellschaft finden sich derartige
Gegensatze. Ein demokratisches politisches Systeat die Aufgabe den
unterschiedlichen Gruppen in einer Gesellschaftspécherechte und Mitwirkungs-
moglichkeiten einzurdumen. Es spricht nichts gedienAnnahme, dass portugiesische
und franzdsische Farmer dieselben Interessen t@rireventuell sogar entgegen den
Interessen portugiesischer und franzdsischer Vechier.

In der jungsten Vergangenheit wurde die Debatte eime nationale Identitat in

Deutschland und Frankreich vor allen Dingen dumskiZrozesse bestimmt: Zum einen

2 Die Auflistung ist angelehnt an Simon Hix (siehix B005: 152).
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durch den Versuch, der EU eine Verfassung zu gelb&hysive nationaler Symbolik
und dem Anspruch, eine finalité politique zu kotséren. Zum anderen durch die
Wirtschafts- und Finanzkrise, welche einen sich cbkesinigenden Trend zur
Renationalisierung deutlich gemacht hat, der sithMahlerfolgen explizit nationa-
listischer bzw. anti-EU Parteien bspw. in Finnlamn Niederlanden, Belgien oder
Ungarn zeigt. Inwieweit dies einen langfristigenefdd darstellt, ist zurzeit nicht
absehbar. In jedem Fall hAngen die Wahrnehmunglimbhtensitat der Debatte um eine

nationale Identitat nicht nur von aktuellen Krisen

Der Grad der Ablehnung von Trichets Forderung eepdaischen Finanzministeriums
wurzelt auch in einer tieferliegenden Skepsis, helauf unterschiedliche nationale
Leitbilder wirtschaftspolitischer Steuerung zurtekfy Die Reaktionen auf Vorschlage
dieser Art mdgen also in Deutschland und Frankréigbhst unterschiedlich ausfallen.
Der Grad, in dem der europaische Integrationspsozis eigene nationale Identitat
berlihrt, hangt somit immer von unterschiedlichenionalen Kontexten, kulturell-

historischen Besonderheiten und politischen unchékoschen Differenzen ab.

M. Erzéhlte Nation. Roman und Film als Spiegel dynamiher Prozesse im
nationalen Selbstverstandnis Frankreichs?

»Quel critére décide qu’un écrivain est francaigtpl que francophone? sa naissance? sa
résidence? son éditeur originel? sa nationalitégjtfDominique Viart (Viart 2008: 10)
einfilhrend in seinem Uberblickswetla littérature francaiseau présentund weist auf
die klassifikatorischen Schwierigkeiten hin, die diteratur eines Landes betreffen, das
nicht nur Ubersee-Départements besitzt, sonderh au¢ eine zeitlich wie raumlich
umfangreiche Kolonialgeschichte zurtickblickt undhizuletzt — wie Deutschland auch
— seine Sprache mit zwei Nachbarlandern teilt. &ssdem 19. Jahrhundert stammende,
mit einem abgegrenzten homogenen Binnenraum vedmend Streben nach
.vergewisserung der Identitét in Bezug auf ein imesttes Territorium“ als traditionelles
Konzept der ,Nationalliteratur* (Borsd 2003: 234®Rheint unter diesen Vorzeichen im
Zeitalter der Globalisierung kaum vorstellbar. Dasind jedoch weder Literatur noch

Film als Trager des kulturellen Gedéachtnisses actdessen. In beiden wird immer
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wieder, bis in die unmittelbare Gegenwart, die Zmische Nation als
Identifikationsmodell verhandelt, und sie tragendlem zur Konstruktion oder Variation
nationaler Identitat bei. Die groRe Ausdehnung fi@szosischen Sprachgebiets sowie
verschiedenste Migrationsbewegungen flihren dabeirzerschiedlichen Ergebnissen,
abhangig von geographischen wie sozialen Rahmemdpadigen. Von besonderem
Interesse bleibt die Frage nach den Wechselwirkuraygéschen fiktionalen Modellen

und gesellschaftlicher Realitat.

Jenseits des Hexagons — Tendenzen literarischer Ghdisierung

Die Auseinandersetzung mit der eigenen nationalentitét stellt in der zeitgendssischen
franzdsischen Literatur insofern kein zentralesriiaalar, als sie selten im Mittelpunkt
eines Romans steht. Wirft man beispielsweise eBlak auf die Goncourt-Preistrager
der letzten Jahre, lasst sich sogar eher ein Tiend zu auferhalb Frankreichs
angesiedelten Problematiken und Schauplatzen dééstst Marie NDiaye Trois femmes
puissantesPreistragerin 2009) beschreibt die Schicksaleiewsenegalesischer Frauen,
Atig Rahimi (Syngué Sabour. Pierre de patien2808) zeigt ein aktuelles Kriegsgebiet,
wahrscheinlich seine afghanische Heimat, GilleoiéAlabama Song2007) begibt sich
zu Zelda Sayre und F. Scott Fitzgerald in das Akaedes frihen 20. Jahrhunderts,
Laurent Gaudéle Soleil des Scort2004) begleitet die Nachfahren eines italieniache
Banditen Uber mehrere Generationen und Jean-Qpinist®ufin Rouge Brésjl 2001)
erinnert an den franzdsischen Kolonisierungsversu@rasilien ab 1555.

Besonders ausgepréagt und in der Geschichte derdBethen Literatur nicht ohne
Vorbild — man denke an die mit d&érie noireverbundene Neuorientierung des
Kriminalromans in den 1940er Jahren oder die Nathely einer realistischen
Gesellschaftsdarstellung durch junge Autoren wigigpie Djian in den 1980er Jahren —
ist zudem die Orientierung an der amerikanischentuKuund ihren typischen
Erzahlverfahren. Frédéric Beigbeder kritisiert @inem RomarWindows on the World
(2003), der durch seine Verarbeitung der Anschlagé das World Trade Center
ebenfalls in den globalen Kontext einzuordnen d&, Besonderheit der franzdsischen
Kultur bestehe nur darin, ,a faire des films exemmellement chiants, des livres
exceptionnellement béclés, et dans I'ensemble degrex d'art exceptionnellement
pédantes et satisfaites” (31). Im Gegenzug beteaehtnicht die wirtschaftliche Macht
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der USA als zentralen Grund fiir die weltweite Doamn ihrer Kultur, sondern eine
besondere Qualitat: ,L'art américain est en perglétuenouvellement, puisque
profondement ancré dans la vie réelle. Les artiam@gricains cherchent toujours la
nouveauté qui nous parle de nous-mémes. lls sawentilier l'invention avec
I'accessibilité, la création originale avec I'endle séduire“(28). Folgerichtig belegt nun
mit Bret Easton EllisAmerican Psych@in Roman den ersten Platz von Beigbeders in
diesem Jahr veroffentlichter Auflistung der hundertAngesicht der Digitalisierung in
Buchform zu bewahrenden WerkBrémier bilan aprés I'Apocalyps®011), der mit
seinem Bezug zu realen, wenn auch Uberspitzt defjes, Lebensumsténden, das erste
genannte Kriterium durchaus erfillt. Der zweite htige Punkt, die Zuganglichkeit, steht
im Zentrum von Philippe Djians Romanreib®mggy bag(2005-2008), von der er als
literarische Variante des Erfolgsprodukts der akagnischen Fernsehserie sechs jeweils
als eigene Staffel bezeichnete Bénde verdffendiclitier agiert eine genretypische
Personenkonstellation — zwei ehemals um diesellz Fivalisierende Bruder, die
zuriickgekehrte Frau mit einer jungen Tochter, eitragagantes Elternpaar in einer
zerritteten Beziehung, die Herausgeberin eines ¢lanchmagazins, eine verfuhrerische
Krankenschwester, eine verliebte Sekretérin — mmereffiktiven franzdsischen Stadt,

geleitet von Macht, Geld und Sexualitat.

Terroir, Tradition und Trauma

Auf der anderen Seite findet sich die konkrete Baffigung mit Merkmalen typisch
franzosischer Lebensweise, sei es in Form bloRewalitung oder in der
Auseinandersetzungen mit dem Bild Frankreichs, dhlreichen aktuellen Texten als
wiederkehrender, aber selten dominanter Bestanthdilichel Houellebecgka carte et
le territoire (2011) fallen gleich zwei dazugehorige Verfahrarf: Zum einen die
regelmaflige Verwendung zahlreicher Namen aus ddtag&kultur, etwa die
selbstverstandliche Nennung der Fernsehmoderakdighel Drucker und Julien Lepers,
eine aus der Popliteratur bekannte Mdglichkeit, fligehorigkeit zu einer Gesellschaft
zu signalisieren oder ein Gemeinschaftsgefiihl zewsren. (vgl. Degler 2008). Zum
anderen eine indirekte Diskussion kulinarischerrddendwerklicher Traditionen — von
Werten namlich, die in Frankreich durch eine Vialazon Produkten mit dem Etikett ,a

I'ancienne” oder durch angesehene Wettbewerbe efeun den Titel des ,Meilleurs
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ouvrier de France* hochgehalten werden — in Gestatikanter Anspielungen
(,Simplement plombierpromettait le respect des traditions artisanaleslad ;haute
plomberie’, mais ne se montrait pas davantage ¢amibonorer un rendez-vous®, 13)
oder unhinterfragt als gesetzt aufgefasster BegriffCette juxtaposition d’éléments
vieille Franceouterroir et d’équipements hédonistes contemporains pratlpadois un
effet étrange”, 101). Auf die Existenz eines kadiledn Bewusstseins gemeinsamer
Traditionen und auf die Nachwirkung idyllischer gangener Tage setzt auch Philippe
Delerm mit seinen kurzen Texten, die in verschiedeBammlungen wiBickens, barbe

a papa(2005) vorliegen. Auf haufig nicht mehr als eiS®ite widmet er sich speziellen
Momenten des franzdsischen Alltagslebens, mit dernele seiner Mitmenschen eine
Erinnerung verbinden, die jedoch meist nicht Gberldandesgrenzen hinaus wirken: der
Verzehr einer sidfranzésischen Wurst bei gleiclizeiin passendem Akzent
vorgetragenem Appell, sparsam mit ihr umzugehen,Gknuss der auch von Renaud
besungenen SuRigkellistral gagnantoder des mit Pfefferminzsirup aromatisierten
Wassers wahrend eines Ausflugs, die Freude beitereiBurchblattern der neuesten
lllustrationen von Sempé oder ein Imbiss im Waidéskes BahnhofSaint-Lazare Zu
den neueren Ereignissen, die sich ins kollektivernBsstsein Frankreichs eingeschrieben
haben, gehért mit der Niederlage der FuRballnatia@anschaft im
Weltmeisterschaftsfinale von 2006 sicherlich auichsportlicher Misserfolg, verbunden
mit einer Unsportlichkeit des nationalen Heldenézime Zidane. Die grof3e Bedeutung
seines KopfstolRes gegen einen italienischen Gegdeisgeigt sich daran, dass Jean-
Philippe Toussaint ihm ein ganzes Bichlein gewidhat{_a Mélancholie de Zidane
2006), das schlieRRlich vor allem das Kuriosum bembh dass dieser so wichtige
Moment zunachst unsichtbar war, sich namlich abs#its Spielgeschehens ereignete.
Als Trost folgt, ein antikes Paradoxon variiererdle Erlauterung, warum dieses
nationale Trauma gar nicht stattgefunden haben :kahidane n’aurait jamais dd
atteindre son adversaire, car, chaque fois quétéade Zidane aurait parcouru la moitié
du chemin qui la séparait du torse de I'adversdilej en serait resté encore une autre

moitié a parcourir.”
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Strategien nationaler Identitatskonstruktion im Film

Die Tatsache, dass Zidanes KopfstoRR tberhaupt remenationalen Trauma werden
konnte, beweist einerseits die kaum unterschatzBadeutung internationaler FuR3ball-
turniere als Ersatz fur kriegerische Auseinandewsegien, andererseits, zumindest im
Bereich des Sports, eine positive Entwicklung inldeegration maghrebinischstammiger
Franzosen. Dass Toussaint der Weltmeisterschat 200Buch widmet und zeitgleich
Sonke Wortmanns FilnDeutschland, ein Sommermarchemtsteht, der neben der
dokumentarischen Begleitung der Mannschaft auch aliphorische Stimmung im
Austragungsland Deutschland in Erinnerung haltst kénnte in Vergessenheit geraten,
dass Italien das Turnier gewonnen hat — verweigjdgen auf die wichtige Funktion, die
neben der Literatur auch das Kino bei der Konsioukhationaler Identitat tbernehmen
kann.

Film als Bewahrer und Mitgestalter kollektiver Idigdt lasst sich gut am Euvre des
Regisseurs Alain Resnais ablesen, der sich inrvis&@ner Filme mit dem kulturellen
Gedachtnis auseinandergesetzt hat. So haltidirgshima mon amou¢1959) durch die
Verknulpfung von persdnlichen Erinnerungsbildern filanzésischen Protagonistin und
ihres japanischen Geliebten mit Dokumentaraufnahnsars Hiroshima ebenso
eindrucksvoll wie bedriickend die Erinnerung an @mle des zweiten Weltkriegs
prasent. Humorvoll und spielerisch schweil3t er égem fast vierzig Jahre spéater @it
connait la chanson(1997) die Chansonnation Frankreich zusammen. h8tée
Wodianka (Wodianka/Erll 2008: 213ff) zeigt anharglee Analyse des Medienechos auf
diesen Film, dass die Starkung der kulturellen Fmangehorigkeit durch das
gemeinsame Wiedererkennen der den Figuren in derddelegten Passagen beriihmter
Chansons zwar funktionierte, aber erst durch dizhtnagliche Bestatigung von einem
internationalen Publikum, welches der Film als isgh franzdsisch' ebenso begeistern
konnte, reflektiert wurde. Resnais Filme sind zBeispiele fiir den bewussten Einsatz
des Mediums Film als Trager des kulturellen Gediisbés. Ahnlich wi€On connait la
chansonlasst auch der erfolgreichste franzésische Filter aZeiten, Dany Boons
Bienvenue chez les Ch'f2008) die Tendenz zu einem selbstironischen Umgaitg

dem Thema der nationalen Identitat Frankreichsrerée.
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Die besondere Situation des Cinéma beur

In den Filmen des sogenannten ,Cinéma Behirigegen wird, obgleich sie immer auch
eine humorvolle Seite haben, die Identifikation mér franzosischen |dentitat stets
explizit und mit ernstem Hintergrund verhandelt.e Dienrebildende Gemeinsamkeit
dieses relativ jungen Genres, das seit den 19&ilmed eine beachtliche Anzahl an
Filmen hervorgebracht hat, ist die Identitatsfingljnnger Franzosen maghrebinischer
Abstammung. Die Protagonisten mussen sich ihrenz Ala der Gesellschaft hart
erkampfen, denn eine Identifikation mit der frangélsen Kultur, die nicht automatisch
die Leugnung der afrikanischen Wurzeln bedeutézt séne Entwicklung im kulturellen
Selbstverstandnis aller Franzosen voraus. Corfelize hat in ihrem Vortrag anlasslich
der Journée de la France et de la francophonieimi&®in im letzten Jahr deutlich
gemacht, dass sich auch ein Film W@ Haine von Mathieu Kassovitz miihelos zum
Cinéma beur zahlen lasst, wenn man die Filme anégthematischer und struktureller
Annlichkeiten als neues Genre des franzdsischeroKiauffasst, anstatt bei ihrer
Interpretation, auf die auslandische Herkunft degigseurs zu verweisen (Vgl. Ruhe
2006: 9ff und 99ff ).

Das Genre des Cinéma beur wirft die Frage auf,ameit Film und Roman nicht nur das
Wissen einer Kultur bewahren, sondern ihr Selbstéednis auch verandern kénnen, in
dem sie in fiktionalen Erz&hlungen den Menscherhaaiche Veranderungen in der
Realitéat der Gesellschaft ins Bewusstsein rufer, itiren Alltag nicht unmittelbar
betreffen. Konkret gilt es die Frage zu beantwqrtam ein Kino, dessen Protagonisten
Franzosen maghrebinischen Ursprungs sind, daztageit kann, die nationale Identitat
Frankreichs der multikulturellen Realitét seinev8&erung anzupassen.

Anhand der Filme des 1964 geborenen Regisseurk I@aibane kann gezeigt werden,
wie das Cinéma beur seine Zugehdrigkeit zur fraszbien Nationalkultur reklamiert.
Chibane drehte in den 90er Jahren drei Filme, digtehals seindrilogie urbaine
bekannt sindHexagoneist ein typischer Banlieue-Film, der den trostlogditag einer
Gruppe Jugendlicher im Pariser Vorort Goussainvllen Thema hatDouce France

erzahlt die Geschichte zweier junger Méanner, diehlzufall an Geld gekommen sind

3 Der Begriff ,beur ist eine durch Verlanisierungtstandene Form von ,arabe’, die die in Frankrgiehorenenen
Kinder maghrebinischer Einwanderer bezeichnet.@schichte des Begriffs sieche z.B.: Durmelat, ®ylyPetite
histoire du mobeur* in: French Cultural Studie$/1998, S. 191-207.
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und sich nun beruflich selbst verwirklichen méchtdnRerdem werben sie um die Gunst
zweier muslimischer Schwestern, die sich gegegsibiten Lebensstil vorwerfen, da die
eine in einer Fastfood-Kette arbeitet, die andder,atrotz Studiums wegen ihres
Kopftuches arbeitslos ist. IMNés quelque partstrandet ein erfolgreicher Pariser
Rapmusikproduzent durch eine Zugpanne in Sarcelesbeschliel3t, die Vorstadt zu
erkunden, die er nur medial vermittelt kennt. Séuisammentreffen mit einem jungen
Jazzmusiker fuihrt zu einem Aufeinanderprallen diesdiees, die Stadter und Vorstadter
voneinander kultivieren.

Fir alle drei Filme wahlt Chibane die Titel fran®aher Chansons und zwingt den
Zuschauer somit férmlich dazu, einen Zusammenharngchen den Liedtexten und den
Filmgeschichten herzustelfenHexagonedes Sangers Renaud aus dem Jahr 1975
zeichnet ein lberaus negatives Bild des franzosis@taates und seiner Bevélkerung,
wahrend das berihmtBouce Francevon Charles Trenet (1963) verklarte Kind-
heitserinnerungen heraufbeschwort. Bereits die dmkannte Neuvertonung dieses
Chansonklassikers durch die Band ,Carte de séjourJahre 1986 zeigte, dass die
Génération beur die franzdsische Nation als Id&atibnsmodell auch fur sich in
Anspruch nimmt. Sie will ebenso wie der Film daraufmerksam machen, dass das im
Text beschworene Bild der ,Douce France' der fraisthen Realitat nicht mehr
entspricht. Folgt man Ruhe, so nimmt der FNés quelque parBezug auf Georges
BrassenBallade des gens qui sont nés quelque part 1972. Noch naheliegender ist
allerdings der intertextuell auf Brassens verweisehitel Né quelque parvon Maxime

Le Forestier (1987), der mit seinem Refrain: ,Bstgque les gens naissent pareils en
droit, a I'endroit ou ils naissent?" die Gleichhdér Menschen vor dem Gesetz in Frage
stellt.

Die intermediale Verkniipfung zweier wichtigieux de mémoireFrankreichs, der
Chansontradition einerseits und der Kinokultur aadits, ist eine auflerst wirksame
Strategie zur Dynamisierung der nationalen IdentEizielt Resnais ifDn connait la
chanson eine komische Wirkung, in dem er die gesungenkan€onpassagen in die
Filmdialoge integriert und starkt dabei das kulter&Zusammengehorigkeitsgefihl all

derer, die die Lieder kennen, so verfolgt Chibams dmgekehrte Ziel. Die Topoi

4 Der Trilogie urbaineund dem Zusammenhang zwischen den Filmen und iiégebenden Chansons widmet
sich auch Ruhe in ihrer Analyse vbigs quelque paih: Cinéma beur: 223ff.
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franzosischer Nationalkultur stehen in einem Spagauerhaltnis zum Inhalt der Filme
und lassen den Zuschauer sein Frankreichbild &hitifberdenken.

In Chibanes 2005 erschienenem Fimisins, Voisingsder in der DVD Edition die TV-
ProduktionNés quelque parls dritten Film der Trilogie ersetzt, zeichnet Begisseur
ein versoéhnlicheres Bild der franzésischen Gedsdiicwenn er die ebenso skurile wie
internationale Eigentiimergemeinschaft eines peigaten HLM zur Inspirationsquelle
fur das neue Album eines melancholischen RappectitmAm Ende des Films wird ein
fertiger Rapsong vorgetragen, was als Chibanesdgetu der Tradition des politischen
Chansons interpretiert werden kann.

Richtet sich das Genre beur innerhalb FrankreitbislgermaRen an Zuschauer mit und
ohne Migrationshintergrund, so muss es doch einerschiedliche Wirkung auf beide
Gruppen haben. Es bewirkt eine Aufwertung des Settgefiihls der Kinder der
zweiten Einwanderergeneration, da sie sich in dgarén wiedererkennen und durch die
Filmemacher reprasentiert fiihlen. Da die Dichotomviégschen Zentrum und Peripherie
der Gesellschaft in den Geschichten der Filme immieder aktualisiert wird, bleibt die
Grenze zwischen beiden allerdings auch im Bewusstis Menschen prasent. Daruber
hinaus wird den Filmen allzu leicht ein dokumerstahier Status zugesprochen. Neben
Negativschlagzeilen aus Presse und Fernsehen psigenal3geblich das Bild, das die
Mehrheit der Franzosen vom Leben maghrebinischemw&idererfamilien hat, und
dieses Bild kann trotz des Facettenreichtums deser@a beur niemals der Realitat
entsprechen. Dieser Tendenz versucht das Genré ddedienreflexion innerhalb der
Filme entgegen zu wirken. Indem Fernsehbilder, Traaffihrungen oder Rapmusik
wichtige Funktionen auf der Handlungsebene Ubereahmeflektiert das Kino zugleich
seine eigene Medialitat und lasst die Konstruigtrthkellektiver Identitaten sichtbar
werden

Das wohl wichtigste und nicht unbedingt erwartblslerkmal des Cinéma beur ist sein
Humor. Die Geschichten werden mit einem ironiscAeigenzwinkern erzahlt. MaBllos
Uberzeichnete Szenen und Charaktere sowie absuadeg® lassen die Zuschauer zu

einer erleichtert lachenden Gemeinschaft verschanelz

23



IV. France/Allemagne vs. Deutschland/Frankreich im Spannungsfeld der
Zuschreibung kommunikativer Handlungen

In den folgenden Abschnitten soll in Ansétzen ggizeiverden, inwiefern eine
korpuslinguistische Herangehensweise einen BeiagKlarung der Frage nach der
Konstruktion nationaler Identitat(en) in einem Tadr 6ffentlichen Medien Frankreichs
und Deutschlands leisten kann. Grundsatzlich verireiir dabei die Annahme, dass eine
differentielle Analyse der rekurrenten Ausdruckstagsin die einschlagige Lexeme wie
etwa landerbezeichnende Nomina eingebunden sinéneZugang zu jenen ein- und
abgrenzenden stereotypen (Selbst-)Zuschreibungdert)i die den Kern der jeweils
konstruierten Identitat ausmachen.

Fir die vorzulegende Fallstudie gehen wesentlicheegungen auf Blumenthal (2000)
und seine vorwiegend auf literarischen Werken bemdb Untersuchung der im Verlauf
des 19. Jahrhunderts zu verzeichnenden VerwendeagNdmensAllemagnezuriick,
wenngleich in mehreren Details deutliche Abweiclemyestehen. Diese betreffen zum
einen die Auswahl der untersuchten lexikalisch-atischen Muster, bei denen wir uns
auf die Kombination von nominalen Landerbezeichmmngnd sogVerba dicendials
semantisch klar konturiertem Konstruktionstyp besoken (siehe hierzu Abschnitt V.3).
Sie betreffen zum anderen aber auch die herangeeofextbasis sowie die zu deren
Verarbeitung und Auswertung eingesetzten Methodauf welche im folgenden
Abschnitt V.2 naher einzugehen sein wird. Die zelsibhne hinsichtlich unseres
Beitrags — allein schon aufgrund seines begrenkierfangs — zu formulierenden
Desiderata werden im Rahmen eines kurzen AusbiocksEnde dieses Kapitels (siehe
Abschnitt V.4) thematisiert.

Methodische Parameter

a) Zusammensetzung der verwendeten Korpora

Bei den unserer Analyse zu Grunde gelegten Dokwenehi@ndelt es sich um die
elektronischen Fassungen franzdsisch- und deytsattsger Artikel, die im Zeitraum
Juni 2007 bis Juni 2011 in den TageszeiturigeiMondeLe FigaroundLibérationbzw.
Frankfurter RundschguTAZ und Die Welt erschienen sind. Beriicksichtigt wurden

hierbei alle Beitrage, in denen die Nomif@nce und Allemagnebzw. Frankreich und
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Deutschland jeweils gleichzeitiy auftraten. Eine Ubersicht zutdmfang der

entsprechenden Teilkorpora kann der folgenden Tabatnommen werden:

Korpus Quellen Anzahl Texte | Anzahl Textworter

NAT_FR Le Monde Le Figarg 19267 14135678
Libération

NAT_DE Frankfurter Rundschau TAZ 12268 9607412
Die Welt

Tab. 5.1: Zusammensetzung der verwendeten Korpora

b) Korpusaufbereitung und Datenextraktion

Die von uns kompilierten Korpora wurden einer auttisthen morpho-lexikalischen
und dependenzsyntaktischen Annotation mittels dealysesoftware Conexor (cf.
Tapanainen/Jarvinen (1997)) unterzogen. Zur Inderge und Verwaltung des
annotierten Textmaterials wurde das Korpussuchniascphrogramm CQP/CWB (vgl.
http://cwb.sourceforge.net/) eingesetzt.

In einem ersten Extraktionsschritt wurden zunacikt auf einer Dependenzrelation
beruhenden Verbindungen von Verben mit den landeibenenden NominBranceund
Allemagnebzw. Frankreich und Deutschlandzusammengestellt. Fur die extrahierten
Nomen-Verb-Kookkurrenzpaare wurde in der Folge digeweilige
Vorkommenshaufigkeit sowie der entsprechende ttatie Signifikanzwert gemal dem
AssoziationsmaRLog-likelihood (vgl. hierzu Dunning 1993) ermittélt.Ausgehend
hiervon  wurden  schlieBlich alle  Nomen-Verb-Kombioaen mit  einer
Mindesthaufigkeit von 5 und einerhog-likelihoodWert von >= 10,88 zu einem
Datensatz zusammengefasst, der in einem weiterefalWensschritt einer manuellen

Kodierung unterzogen werden sollte.

® Die Berechnung der Signifikanzwerte erfolgte amhder von S. Evert entwickelten Softw&f€S toolkit0.6 (cf.
http://www.collocations.de/software.html).

% Dies entspricht einer Fehlerwahrscheinlichkeit V@001 gemaR der %(Verteilung (cf. Manning/Schitze
2000:609f.), auf die das Signifikanzmiég-likelihoodbezogen ist.
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¢) Semantische Kodierung von Verbklassen und Ermiliing von Kollokatorgewichtswerten

Ziel der manuellen Kodierung war die Kennzeichndegin Verbindung mit den Nomen
France und Allemagne bzw. Frankreich und Deutschlandin signifikantem Mafle
auftretenden verba dicendi sowie deren semantiE@h@rdnung. Als Arbeitsgrundlage
diente hierbei das inHandbuch deutscher Kommunikationsverk{ggl. Harras et al.
2004) vorgeschlagene Beschreibungsmodell mit den dgetroffenen Unterscheidung
von dreizehn semantischen Hauptklassen, daruntealian Allgemeineverba dicendi
(verba.dic — z.B. frz.dire; dt. sagen, Reprasentative (Repr — z.B. fraffirmer; dt.
behauptel Direktive (Dir — z.B. frz.:exiger, dt. fordern), Kommissive (Komm — z.B.
frz.: promettre dt. versprechejy Expressive (Expr — z.B. frzlouer, dt. lobern) sowie
Deklarative (Dekl — z.B. frzaccuser(jur.); dt.anklagen(jur.)).

Insgesamt konnten auf diese Weise hinsichtlich Klembinationen mitFrance als
Bezugsnomen 25, hinsichtlictAllemagne 21, hinsichtlich Frankreich 9 sowie
hinsichtlichDeutschland21 statistisch signifikante Kommunikationsverbemigelt und

in jeweils einer — im Folgenden auch Lexikogrammnageten — Datentabelle
zusammengestellt werden. Im Rahmen der einzelnetikdgramme wurde hierbei
gemal dem in Diwersy (2007:91) beschriebenen Viafafiir jedes der verzeichneten
Verben ein Kollokatorgewichtswert berechnet, dechsiaus dem (abhéngig von
lexikogramminternen Minima und Maxima) normalisgrt Signifikanzwert sowie der
jeweiligen Kardinalitat des betreffenden Lexikograsn ergab. Die entsprechend
aufbereiteten Datensatze — deren Format abschtie@enBeispiel des fir das Nomen
Frankreich erstellten Lexikogramms in Auszugen illustrieri sestellen ihrerseits die

Grundlage fiir die im nachsten Abschnitt zu praseetide Fallstudie dar.

Bezugsnomen Kollokator- Verbklasse Haufigkeit | Signifikanz- Kollokator-

verb wert gewicht
Frankreich Verbieten Dir 20 38,6[ 0,21
Frankreich fordern Dir 40 37,24 0,p

Tab. 5.2: Auszug aus dem fir das NorReankreicherstellten Lexikogramm
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Ergebnisse

Im Folgenden wird vornehmlich auf die Tendenzerzwgehen sein, die hinsichtlich der
Pragung des kombinatorischen Prdfilder untersuchten Nomen durch bestimmte
Klassen von Kommunikationsverben zu verzeichned.skis Maf3zahl wird dabei das
jeweils aus der Aufsummierung der einzelnen Koltokgewichte pro Klasse
resultierende Gesamtgewicht zu Grunde gelegt.

Wir gehen bei unserer Profildarstellung zuerst nattzelsprache vor und schlieen in

einem zweiten Schritt mit einer kurzen Synthese ab.

Hauptklassen von Kommunikationsverben in Verbindung mit France und
Allemagne
Die nachstehend angefiihrten Pareto-Diagramme gabgithst einen Uberblick zu den

klassenbezogenen Auslastungswerten im Rahmen ofélieRion FranceundAllemagne
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Abb. 5.1: Auslastung des Profils vénancein Abb. 5.2: Auslastung des Profils véfiemagnen
Verbindung mit verschiedenen Klassen von Verbindung mit verschiedenen Klassen von
Kommunikationsverben Kommunikationsverben

Wie aus Abb. 5.1 ersichtlich wird, ist das kombaretche Profil des Nomersrance—
bezogen auf einen Gesamtauslastungswert von 86 2a — vorrangig durch die Klasse
der Direktive (z.B.interdire in Belegsatz (1)) und Expressive (z.&ccuserin (2))

7 Zum Begriff des kombinatorischen Profils vgl. iesbndere Blumenthal 2006.
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gepragt. In einem geringeren MaRRe spielen auch Kesive Kommunikationsverben
(z.B.refuserin (3)) eine Rolle:
(1) [...] rappelant que I&ranceinterdit déja la vente a découvert sur certaines valeurs
financiéres depuis 2008. (Le Figaro 03/06/2010)
(2) Déja , la présentation du plan de relance agha alors que IRranceestaccuséd’
étre plus frileuse que I' Allemagne. (Le Monde0312009)
(3) A Maastricht , en 1991 , I&rance de Mitterrand arefuséa la fois la monnaie
apolitique et le fédéralisme. (Le Monde 10/07/2007)
Im Falle vonAllemagneist hingegen eine Dominanz von kommissiven unektiven
Kommunikationsverben (vgt'engageiin (4) bzw.exigerin (5)) zu verzeichnen:
(4) Par un autre accord Allemagnes' est engagéa verser 27,5 millions d' euros [...].
(Le Monde 19/02/2008)
(5) L' Allemagneexige ainsi de limiter les mécanismes qui pourraientaser les
exportations de ses constructeurs automobiles Mirede 20/07/2008)
Auffallig im Kontrast zuFranceist dabei das deutlich hdhere Gewicht der Kommgssi
und spiegelbildlich hierzu die wesentlich geringBrégung des Profils voAllemagne

durch expressiveerba dicendi

Hauptklassen von Kommunikationsverben in Verbindung mit Frankreich und
Deutschland

Die fur die kombinatorischen Profile der landerbelzzenden Nome®eutschlandund
Frankreich verzeichneten Auslastungstendenzen lassen sich beéten folgenden

Diagrammen entnehmen:
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Fur die Kombinatorik des Nomeixeutschlandésst sich dabei eine relativ gleichmafig
verteilte Ausprdgung durch expressive und direktkemmunikationsverben (vgl.
beispielsweise loben in (6) bzw. fordern in (7)) beobachten. Bis zu einem
Gesamtauslastungswert von 80 % der profilinternelioKatorgewichte folgt die Klasse
der Kommissive dann bereits in einem recht dewglichbstand.

(6) EZB-Cheflobt Deutschlandhls Vorbild fiir Europa. (Die Welt 06/09/2010)

(7) Deutschlanchatte eine Auszahlung vor Dezembgefordert (Frankfurter Rundschau

26/05/2009)
Im Kontrast hierzu ist das kombinatorische ProfisdNomeng-rankreich eindeutig auf
die Klasse der direktiven Kommunikationsverben (zdBingen in (8)) festgelegt.

Expressive und Kommissive spielen im fraglichenfifkantext eine klar untergeordnete

Rolle.
(8) Kaum zuriick in den Kommandostrukturen der Natongt Frankreichauf deutliche
Einschnitte. (Frankfurter Rundschau 12/05/2010)

Synthese

Ein Vergleich der beiden dargelegten Profilkonatédhen offenbart, dass sowohl die
franzdsischen als auch die deutschen Medien —ansaie durch die zu Grunde gelegte
Textbasis reprasentiert sind — in der BezugnahnfeilmuHerkunftsland durch die
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entsprechenden NominaFrance bzw. Deutschlandl zumindest hinsichtlich der
Darstellung kommunikativer Sachverhalte mittels igeeter verba dicendi eine
semantisch differenziertere Ausdrucksweise pflegaln, dies beziglich des jeweils
betreffenden ,Drittlands* in seiner Versprachlicgundurch die Bezeichnungen
Allemagne bzw. Frankreich der Fall ist. Dies lafRt sich insbesondere am
kombinatorischen Profil des NomeRsankreich und seiner einseitigen Festlegung auf
direktive Kommunikationsverben ersehen, gilt abrereiwas eingeschréankterem Male
ebenso fir die im wesentlichen auf Kommissive umeidive beschrankte Pragung der
Kombinatorik vonAllemagne Eine kaum Uberraschende Ursache fur den angefiihrt
Unterschied mag darin liegen, dass die fraglicheedigh die — bereits an den bloRRen
Vorkommenshaufigkeiténder einschlagigen Nomen in unseren Korpora abtesba
Tendenz verfolgen, die Belange ihres jeweiligenkideftslands starker zu thematisieren,
wodurch sich das (statistisch messbare) Ausdrut&spial und mithin — wie in unserem
Fall — das Potential zur semantischen Differenzigrdeutlich erhoht.

Was die semantische Qualitat der aufgezeigten|Busfastungen anbelangt, so fallt auf,
dass sowohlFrance als auch Frankreich als referentiell aquivalente Nomina in
Ubereinstimmender Weise kombinatorisch am stérksten Klasse der direktiven
Kommunikationsverben affin sind, wohingegen ftlemagne (Kommissive) und
Deutschland (Expressive) eine unter diesen Gesichtspunktererdggne Pragung
vorliegt. Den mitFrance und Frankreich bezeichneten Entitaten wird also in &hnlich
ausgepragter Weise eine Rolle in kommunikativeneAlder Veranlassung (Direktive)
zugeschrieben, wahrend bei der Zuschreibung komtiner Beteiligung hinsichtlich
der mit Allemagne bezeichneten Entitat vorrangig Akte der Selbstiieiung
(Kommissive), hinsichtlich der mbeutschlancbezeichneten Entitat hingegen Akte der
wertenden Stellungnahme (Expressive) thematisiegtden. Die sich anhand der
untersuchten kombinatorischen Profile abzeichnendaschreibungstendenzen seien

abschlieRend in folgendem Abstufungsschema zusagefasst:

8 So liegt die absolute Frequenz der Nomen FranceDeutschland mit 38.438 (relativ: 0,0027) bzw.638
(relativ: 0,0024) jeweils deutlich Uber den firlekhagne (22.377, relativ: 0,0015) bzw. Frankreith.§10,
relativ: 0,0015) gemessenen Werten.
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France(,Herkunftsland") Allemagng(, Drittland*)

Veranlassung > Stellungnahme > Selbstverpflichtung > Veranlassung

Selbstverpflichtung

Deutschland,,Herkunftsland*) Frankreich(,Drittland®)

Stellungnahme > Veranlassung > Veranlassung (> Stellungnahme)

Selbstverpflichtung

Dieses kennzeichnet einen kleinen Ausschnitt ams S8pannungsfeld von Selbst- und
Fremdzuschreibungen, welches gegenwartig das sisctamtRepertoire zur diskursiven
Konstruktion der durchFrance und Deutschland bzw. Allemagne und Frankreich

bezeichneten nationalen Entitaten im Rahmen denti€then Medien bedingt.

Der von uns vorgelegte Beitrag lasst aufgrund sebegrenzten Umfangs zwangslaufig
eine Reihe von Fragen offen. So wére mit Blick Bufmenthal (2000) sicherlich auf
weitere kombinatorische Strukturmuster als die thematisierten einzugehen, und auch
eine weitreichende Analyse der in Verbindung mit detersuchten Verben gegebenen
aktionalen Konzeptualisierungen von Partizipantbemdnsbesondere auf Grundlage des
von Talmy (1988) entwickeltenForce-DynamicsModells erschiene durchaus
lohnenswert.

In diskursanalytischer Hinsicht musste die eingaseMethodik zweifelsohne um eine
jeweilige Diffenzierung nach Textquellen und Zaitméen erweitert werden. Die
Umsetzung dieser und weiterer Desiderata mussiailys einem umfassenderen Beitrag

vorbehalten bleiben.
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